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1. [lepeyeHb KoOMIETEeHIIMA, MHAMKATOPOB JOCTUKEHHUSI KOMIIETEHIIMA M ONMCAHNE MOKAa3aTe/ieil M KpUTepueB OLleHUBAHNS Pe3yJIbTaTOB

00y4eHMsI M0 QM CHUILINHE (MOIYJII0)

dopmupyemas Kon u Pe3yabTarsl IMoka3aTesu M KPpUTEPUH OLIEHUBAHMSI Pe3YJbTATOB 00y4YeHHS 110 Bun
KOMIIETEHIIUSI ~ HAMMEHOBaHHUeE 0o0yueHus mo AUCHMILINHE (MOIYJIIO) OLICHOYHO
(c ykazaHuem HHIMKATOpPa AUCHUILINHE ro
KO0/12) AOCTUKEHM S (Momy.110) cpeacrsa
KOMIIeTeHIHH
1 2 3 5
Hey/I. YIOBJI. XO0po1o OTJIMYHO

YK-4. VK-4.3. Bnageer: = OOGyuarouiuiics Ob6yyarommiics v Obyuaromuiics OOyuvaromuiica B~ Oecena /
Criocoben YCTHO JIOJIKEH 3HaTh: HE BJIaJIeeT oOyuatornerocs JIOCTaTOYHO COBEpIIEHCTBE pacckas
OCYIIECTBIISITh  IPEJCTABIISIET 0COOCHHOCTHU dbonernueckuMu = cnabo pa3BUTHI XOpOIIIO BIAACET | BIAJEET
JIEJIOBYIO pe3yabTaThl CBOCH =~ aAPTUKYISIMOHHO = HAaBBIKAMU, doHeTHUECKHE doHeTHUECKUMU | (DOHETUICCKUMHU
KOMMYHHUKAIl  JCSITeNbHOCTH Ha 1 0a3sbl BKJIIOYAIOIIUMHU  HAaBBIKH, HaBbIKaMH, HaBbIKaMH,
10 B YCTHOU U WHOCTPAHHOM AHTJIMICKOTO MMOHMMAHUE PEUYH  BKJIIOYAIOIINE BKJIFOYAIOUIMMH  BKJIIOYAIOIIUMHU
MUCbMEHHOU A3BIKE, MOYKET A3bIKA O Ha aHIJIMICKOM MMOHMMAaHUE PEYH  TOHHWMAHHME P€YM  TOHMMAaHHE pEeUr
dopmax Ha NOJJIEPKATh CPaBHEHHUIO C SI3bIKE HA CIIYX M Ha aHTJIUHCKOM Ha aHTJIMICKOM Ha aHTJINICKOM
FOCYJApCTBEHH  pPAa3roBOp B XOJI€  apTUKYJSALMOHHO COOTBETCTBYIOIIE SI3BIKE HA CIIyX U A3BbIKE HA CIIYX M | SI3bIKE Ha CIYyX U
OM SI3BIKE UX 00CYKJIeHUS i 6azoit € COBPEMEHHOM COOTBETCTBYIOIIE = COOTBETCTBYIOIIE = COOTBETCTBYIOIIE
Poccuiickoit PYCCKOTO 53bIKa; | OpOIMUYECKON = € COBpEMEHHOM € COBPEMEHHOM € COBPEMEHHOU
®denepauuu u 0a30Bble HOPMBI = HOpME opdosnuueckoit  opdosnuyeckoil | ophornHUecKoit
UHOCTPaHHOM( yrnotpeOaeHus MPOU3HOIIEHUE.  HOpME HOpME HOpME
BIX) SI3bIKE(AX) JIEKCUKU U MIPOU3HOLICHUE. | NPOU3HOLICHUE IIPOU3HOIIICHHE.

dboHeTUKH;

npaBuia

APTUKYIISITIT

BCEX TJIACHBIX U

COTJIACHBIX

3BYKOB

AHTJIMHACKOTO

SI3BIKA;




YK-4.2. Ymeer:
BBITIOJTHSATH
nepeBo
OpUIHATBEHBIX U
npodecCHOHANIbH
BIX TEKCTOB C
WHOCTPAHHOTO
A3bIKa Ha
PYCCKUH, €
PYCCKOTO si3bIKa
Ha UHOCTPAaHHBIN

¢doneTnueckue
SIBJICHUS,
npaBuia
CJIOBECHOIO U
¢dpazoBoro
yIapeHus B
aHTJTUICKOM
SI3BIKE;
JICKCHYECKHUE
€IMHMIILI B
pamMKax
H3Y9aeMBIX TEM;
OCHOBHYIO
TEPMUHOJIOTHIO
Ha aHTJIMACKOM
SI3BIKE.

OO0yuaromuiics
JIOJDKEH YMETh:
BBIMOJTHATH
nepeBoJ
opUIIHATEHBIX U
npodeccuoHanbH
BIX TEKCTOB C
WHOCTPaHHOTO
sI3bIKA Ha
pYCCKUH, ¢
PYCCKOTO sI3bIKa
Ha MHOCTPAHHBIH
C y4eToM
rpaMMaTHYECKIX
0coOeHHOCTEH

OO6yuarommiics
HE yMeeT
BBIMOJIHATH
NepeBo
opUIIMATBHBIX U
npodeccnoHanbH
BIX TEKCTOB C
WHOCTPaHHOTO
A3bIKa HA
pyCCKHU, ¢
PYCCKOTO sI3bIKa
Ha MHOCTPaHHBIH

OO6yuarommiics
yMeEeT II0X0
BBIMOJIHATH
nepeBoa
opUIIMATBHBIX U
npodeccnoHanbH
BIX TEKCTOB C
WHOCTPAHHOTO
A3bIKa HA
pyCCKHU, ¢
PYCCKOTO sI3bIKa
Ha MHOCTPaHHBIH

OO6yuaromuiics
yYMeEET XOpOIIOo
BBIMOJIHATH
nepeBos
opUIIUATIEHBIX U
npodeccuoHanbH
BIX TEKCTOB C
WHOCTPaHHOTO
sSI3bIKA Ha
pyCCKu, ¢
PYCCKOTO sI3bIKa
Ha MHOCTPaHHBIH

OO6yuaromuiicst
yMEET OTIIMYHO
BBIMTOJTHATH
HIepeBO
opUIIHATEHBIX U
npodeccuoHanbH
BIX TEKCTOB C
WHOCTPaHHOTO
A3bIKa HA
PYCCKHI, ¢
PYCCKOTO sI3bIKa
Ha MHOCTPaHHBIN

TecT /
KOHTPOJIbH
ast pabora



VYK-4.1. 3naer:
MIPUHITAIIBI
KOMMYHHUKAIIUH B
npodeccuoHaIbH
OH ITHKE;
baxTops
yIy4dIlIeHUs
KOMMYHHKAITIH B
OpraHu3aIui,
KOMMYHHKAITIOHH
bI€ TEXHOJIOTHH B
poQeCCHOHAIIbH
oM
B3aUMOJCHCTBUM;
XapaKTePUCTUKU
KOMMYHHKAITHOHH
BIX TIOTOKOB;
3HAYCHHE
KOMMYHHUKAIINH B
npodecCHOHANIbH
oM
B3aMOJCHCTBUH;
METO/TBI
WCCJICIOBAHUS
KOMMYHHUKATHBHO
ro MOTeHIuaIa
JUYHOCTH,
COBpPEMEHHBIC
cpenacTBa
MH(OpPMaLMOHHO-
KOMMYHHKAITIOHH

JAHHBIX SI3BIKOB
OO0yuarommiicst
JIOJI’KCH BIIAJICTh
(hOHETHYECKUMH
HaBBIKaAMH,
BKJIIOUYAIOLTUMU
MOHMMAaHUE PEUr
Ha aHTJIMACKOM
SI3BIKE Ha CIIYX U
COOTBETCTBYIOIIIE
€ COBPEMEHHOM
opdosnuueckon
HOpME
MIPOU3HOIICHHUE.

OO0yuarommiics
HE 3HaeT
0COOEHHOCTH
apTUKYISIITIOHHO
i 6a3bl
AHTJIMHCKOTO
s13pIKa; 0a30BbIE
HOPMBI
yrnoTpeOaeHus
JICKCUKH U
(dhoHeTuky;
MpaBmUIIa
ApTUKYISIIIAH
BCEX IJIACHBIX U
COTJIACHBIX
3BYKOB
AHTJIMHCKOTO
SI3BIKA;
(dboneTnueckue
SIBJICHUS,
MpaBuIia
CJIOBECHOTO U
¢dpa3zoBoro
yIapeHus B
AHTJIIMHACKOM
SI3BIKE;
TIEKCUYECKUE
CIMHHMIIBI B
pamKax
M3Y9aeMBIX TEM;
OCHOBHYIO

OO0yuarommiics
3HAET HEKOTOPBIC
0COOCHHOCTH
ApTUKYISIITIOHHO
1 0a3sl
AHTJIMICKOTO
SI3BIKA;
HEKOTOpHIC
HOPMBI
ynoTpeOIeHHs
JICKCUKHU U
(dhoHEeTHKY;
MpaBuiIa
APTUKYIISIIAH
HEKOTOPBIX
IJIaCHBIX U
COTJIACHBIX
3BYKOB
AHTJIUHCKOTO
SI3BIKA;
HEKOTOpHhIE
(honeTnyeckue
SIBJICHUS ¥
TpaBmUIIa
CJIOBECHOTO H
(dbpazoBoro
ylIapeHus B
aHTJIUHACKOM
SI3BIKE.
OO6yuarommiics
JIEMOHCTPHPYET

OO6yuaromuiics
3HAET OCHOBHBIE
0COOEHHOCTH
APTUKYISIITAOHHO
i 0a3bl
AHTJIMHMCKOTO
SI3bIKA; OCHOBHBIE
HOPMBI
ynotpebaeHus
JIEKCUKH U
(hoHETHKH;
OCHOBHBIE
npaBuja
APTUKYJISIAH
IJIACHBIX U
COTIACHBIX
3BYKOB
AHTJIMACKOTO
SI3bIKA; OCHOBHEIC
(dhoHeTHYeCKHE
SIBJICHUS U
MpaBUIIa
CJIOBECHOTO U
dbpazoBoro
yaapeHus B
AHTIIMHACKOM
SI3BIKE.
OO6yuaromuiics
JEMOHCTPUPYET
JIOCTaTOYHOE
3HAHUE

OO0yuaromuiicst B
COBEPIIICHCTBE
3HAET
0COOEHHOCTH
APTUKYJISIIIOHHO
i 0a3bl
AHTJIMHCKOTO
SI3BIKA; HOPMBI
yrnoTpeOaeHus
JIEKCUKH U
boHETHKH;
paBmUIIa
APTUKYISIIIH
IJaCHBIX U
COTJIACHBIX
3BYKOB
aHTJIUHCKOTO
SI3BIKA;
dboneTnyeckue
SIBJICHUS U
npaBuIia
CJIOBECHOTO M
¢dpazoBoro
yIapeHus B
aHTJIUMCKOM
SI3BIKE.
OO6yuaromuiics
JIEMOHCTPHPYET
YBEpEHHOE
3HAHHE
JEKCHYCCKUX

YCTHBIN
orpoc




BIX TEXHOJIOTHH.

TEPMUHOJIOTHIO
Ha aHTTIUHACKOM
SI3BIKE.

HEIOCTATOYHOE
3HaHHE
JIEKCUYECKUX
eIMHUI] B paMKax
M3y4aeMbIX TEM;
3HAET HEKOTOPYIO
TEPMUHOJIOTHIO
Ha aHTJIMHCKOM
SI3BIKE.

JIEKCUYECKUX
SAMHUI] B PaMKax
M3y4aeMbIX TEM;
3HACT OCHOBHYIO
TEPMUHOJIOTHIO
Ha aHTJIMACKOM
SI3BIKE.

€MHUI] B paMKax
H3y4aeMbIX TEM;
B COBEPILICHCTBE
3HAeT
TEPMUHOJIOTHIO
Ha aHTJIMHACKOM
SI3BIKE.




2. OueHoYHbBIE CPEACTBA, HEOOXOAMMBIE [IJISl OLIEHKHU Pe3yJIbTATOB 00yUeHHs M0
AUCHHILINHE (MOYJIIO)

YCTHBIN OITPOC

Paznen 1

1. What can you tell about Economics.

2. What can you tell about The Science of Economics.

3. Say some words about Overview of Economics.

4.  Tell a few words about Economy and Economic System

5.  Can you tell something about British Economy.

6. Can you tell something about The Events around the 23d June 2016
Referendum.

7. What can you tell about The US Economy.

8.  What can you tell about The Japan's Economic Systems.

9.  Say something about Russian Federation.

10. Say something about Russian Economy during the 90s.

Paznen 2

1. Tell some words about Russian Economy and Political Situation in the
World.

2. What can you tell about Government and Economy.

3. Can you tell something about Economic Rule of Government

4.  Say something about Theorist who Brought Economic into the 20th
Century.

5. Tell some words about Economic Security.

6. Say something about Supply the Demand in Real Market..

7. What can you tell about Supply and Demand.

8.  What can you tell about The Discoverers of the Laww of Demand and
Supply. Present Perfect.

9. Say something about Origin of Money. Past Perfect.

10. Tell some words about What Banks Do.

Pasznen 3
What can you tell about Money and Free Market Economy.
What can you tell about Agricultural Economics..
say some words about Economics of Agricultural Production..
Tell a few words about World Food Problems
Can you tell something about Characteristics of Farming.
Can you tell something about Three Basic Kinds of Business..
What can you tell about companies.
What can you tell about Company Formation.
Say something about Marking.
0. Say something about Profit.

HoOoo~NoOkwWNE



Pa3znen 4

Tell some words about Factors Affecting the Profit.

What can you tell about Defenition of Managment..

Can you tell something about The Function of Managment
Say something about The Processes of Managment.

Tell some words about The Office.

Say something about First Day at Work.

What can you tell about Economics as a Profession.

What can you tell about My Future Profession..

Say something about Work History.

0. Tell some words about Letter Writing.

HOo~NoORwWNE

TECT / KOHTPOJIBHAS PABOTA

Paznen 1
1. Becmasvme npasunvuyro ¢popmy enaeona TO BE
a) I....astudent. e) They ... old workers.
b) He ... a young architect. f) We ... bad students.
c) Her brother ... a good engineer. g) Her father ... an artist.
d) Hissister ... a good teacher. h) The dog .... stupid.
2. Tlocmasbme cnedyrouue npeonodcenus 8 OmpuyamenvHyio U 60NPOCUMETbHYIO
gopmbl

a) There are some English textbooks in the bookcase.

b) There is a picture on page 63.

C) There are children in the room.

d) There is a box on the floor.

e) There are new words in this text.

3. Obpa3syiime cmenenu CpagHeHUst Om C1e0YIOUUX NPULAAMETbHBIX U Hapedull

Long Good Few

Large Bad Necessary
Thick Well Possible
Comfortable Much Expressive
Interesting Little Far

4. Ynompebume sepuyro ¢popmy do, does, don't, doesn 't
1.Where ... Sam live?
2. ’m sorry, I ... know his telephone number.
3. ... you like music? — Yes, I ...
4. ... your mother work? — No, she ... . she is a housewife.
5. ... your brother speak French? — Oh, yes he ... .
6. Why ... their parents want to move to another city?



5. Packpoiime ckobku u nocmasvme 2naeon ¢ Past Simple Tense



a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)

He (to stay) at the University after classes.

| (to know) all words very well.

Some years ago she (to live) in the country.

Last year he (to work) at the factory.

It (to take) me half an hour to get home.

She (to find) time to help us.

He always (to do) his best to learn to speak English correctly and to

understand it.

h)

6.

She (to leave) for English the day before yesterday.

Ilepeseoume na anenuticxuii szvik, ynompeonsis FUTURE SIMPLE

1. 3aBTpa B Tpu yaca Kosist u Muma 0yayT Bo ABOpE.
2. To1 Oyneuib netunkom? — Het, st Oy1y MOpPSIKOM.
3. 3aBTpa MoH Aeayiika Oy/ieT B JIepeBHE.

4. 51 6yny UHKEHEPOM.

5. M1 noefeM Ha 10T CIEAYIOLIUM JIETOM.

a)
b)
c)
d)

Paznen 2
1. Packpoiime ckobku, nocmasbme enazon ¢ Present Continuous Tense
She (not to cook) now.
I (have a shower).
He (to study).
They (to have) their English lessons.

2. Packpoiime cxobku u nocmagvme 2nazoavt ¢ PAST CONTINUOUS
TENSE

1.Yesterday at 9 o’clock Kate (to have) breakfast.

AN BN WDN

O WNEFE W

4.

. Yesterday at 9.45 Kate (to read) a magazine.

. Yesterday at 11 o’clock Kate (to lean) a room.

. Yesterday at 12.30 Kate (to have) lunch.

. Yesterday at 3 o’clock Kate (to wash) the dishes.
. Yesterday at 6 o’clock Kate (to watch) TV.

Packpoiime cxooku, nocmaesus 2nacon 6 FUTURE CONTINUOUS TENSE

. They (to listen) to the latest news tomorrow.

. Tomorrow at 9 o’clock Kate (to have) breakfast.

. The famous lecture (to greet) by the students warmly tomorrow.
. She (to hurry) somewhere tomorrow.

. All the evening tomorrow the light (to turn off) by us.

Ilocmasbme credyrowjue npeonodiceHus 8 OMpUuyamebHyIo u

80NPOCUMENbHYIO (DOPMbL

a)
b)

We have already written our term papers.
My father has just left for his native town.

10



c)  We have just been to England.

d) I have finished my work.

e) My mother has just answered the letter.

f) We have read books by this writer in the original.
g) | have forgotten to bring you the book.

h) | have got something interesting to tell you.

. Packpoume ckobxu u nocmasbme enazonwt ¢ Past Perfect Tense

. She thought that Bill and Ann (to have) quarrel.

. By the time we came to see him, he (to return) home.

. When they entered the hall the performance (to begin) already.

. When we arrived at the station our train (to leave) already.

. By 2 o’clock the professor (to ask) all the students.

. On my way to the office | remembered that I (to leave) the report at home.
. All of my friends knew that | (to pass) all the examinations successfully.

. Before she entered the University she (to walk) at school.

00O ~NO LN O WNPEF WU,

Packpotime ckobrku u nocmaseme 2naconet ¢ Future Perfect Tense
. Professor Benton (to finish) the operation by three o’clock.

. The birds (to fly) away before the winter.

. The secretary (to type) all the letters by the time the boss comes.

. By the end of the term we (to read) two English novels.

. Come tomorrow evening. By the time | (to record) the music.

. By the end of the next week the Charles (to buy) a new house.

. By the time the manager asks me | (to complete) this translation.

~NOoO U™ WN =

Pa3znen 3

1. Obvedunume 08a npeodnoAHceHUst 8 0OHO, UCNOL3YA npudacmue 1.

H-p: He was jumping down the stairs. He broke his leg. — He broke his
leg jumping down the stairs. (On citomait HOTy, IpbITast BHU3 110 JICCTHHIIE. )

1. Tom was watching the film. He fell asleep.

2 The pupils opened their textbooks. They looked for the answer.

3. Julia was training to be a designer. She lived in Milan for 3 years.

4, They are vegetarians. They don’t eat meat.

5 Jane was tidying up her bedroom. She found some old letters.

2. Obvedunume 08a NPeosoONHCeHUss 8 O0OHO, UCNONb3Y NepheKmuoe
npuuacmue 1.

H-p: He handed in his test. He had written all the exercises. — Having
written all the exercises, he handed in his test. (HamucaB Bce ynpakHeHUs, OH
nepeian CBOI KOHTPOJILHYIO. )

a)  She went to her car and drove off. She had closed the door of the
house.

11



b) | sent him an SMS. | had tried phoning him many times.

c)  We moved to Florida. We had sold our cottage.

d)  His head was aching at night. He had studied all day.

e)  He knew all the goals by heart. He had seen that match several times.

3 Hanuwume cnedyrowue 2naz2onvl 8 popme npuiacmui.

IIpnuactue | [lepdexTHoe mpuuactue | [Ipruactue 11
a)  work
b) read
c) leave
d go
e) laugh
4, Ilepeoaiime credyowue npednoxceHus 8 KOCBeHHOU pedu

1.«Go homey, the teacher said to us.

2. “Buy some meat in the shop,” said my mother to me.

3. “My friend lives in Moscow,” said Alice.

4. “You have not done the work well,” said the teacher to me.
5. I'said to Nick: “Where are you going?”

6. | said to Boris: “Does your friend live in Moscow?”

5. Cocmasbme u3 OAHHBIX CIOG NPEOJIONCEHUS, PACCMABUE UX NO NOPIOK).

Ilepeseoume.

1. pianist - my — to — wants — a — great — son — become
2 let — car — doesn’t — drive — his — Robin - me

3. to—early—I-up - need -wake —tomorrow

4.  the —turn —iron - Sam - forgot — off - to

5 that — sleep — me — boring — made - film

Pa3znen 4

1. Ilepeseoume na anenutickutl s3vlK, Ynompeoisisi MoOdibHble 21a20bl MUSt, may
uau can

1.0H celiuac 10mKeH ObITH B CBOEM KaOWHETE.

2. MoxHo Boutu? — [loxanyiicta.

3. BBl JOMIKHBI MPOYUTATH ATOT TEKCT.

4. MoxHo MHe 3a1aTh BaM Bonpoc? — [loxanyiicra.

5. 5l HEe MOTY IOWTH C BaMU B KUHO, TaK KaK s OYEHb 3aHSAT.

2.
1.

2.

CoomHecume npeonodceHus ¢ munamu NPUOAMOYHbIX NPeOJIONHCEHU
What he wants to do is to go away right )  Adverbial clauses Of cause
now

The problem was how the boys could b) Adverbial clause of time
reach that place

12



He always does what his mother tells
him to do

He started in the hope that everyone
would support him

As soon as | saw her, | called my friends
to tell them this news

6. | feel good where I live

9.

| looked at him so that he could
understand the seriousness of my
intention

We were deeply involved in working on
the project, so that we didn’t hear he
come

He did everything as you ordered him

10.Though he was free, he refused to help

us

11.1 decided not to go there since | didn’t

know anyone at that party

12.1n case she comes, nobody will meet her
13.He looked as if nothing could frighten

him

Adverbial clauses Of condition
Attributive clauses

Adverbial clause of concession

Adverbial clauses Of comparisol

Obiject clause

Adverbial clauses Of result

Adverbial clauses Of manner

Adverbial clauses of place

Subject clause

Adverbial clauses of purpose

Predicative clause

3. Pac:cpozlme CKOOKU U nocmaebme 21a20J 6 NPEBUTIbHOE coclazamelbHoe
HAKJIIOHEHUue
1) If she (give) us more grammar drills, we (know) English better.

2) If they (not arrive) at the airport so late yesterday, they (be) in Moscow today.
3) If Peter (not cheat) at his test, he (not get) a bad mark. But he did!

4) If Spanish ( be ) my native language, | (understand) this song.

5) The children (go) to the forest last Sunday, if the weather (not be) rotten that

day.

6) My father (become) a sportsman if he (not break) his leg in his youth.

7) It’s raining heavily. I wish the weather (be) fine.

8) I spent the whole evening alone. | wish my friend (come).

4. [lepeseoume na anenuiiCKuil sA3vlK, 00pawjas 6HUMAHUE Ha COCa2amenbHoe
HAaKJIOHeHUe
1) Ecnu ObI He cuIIbHBIN BeTep, Mbl ObI ceiyac MOILIM Ha MOpE.

2) 51 OblI He MpUHSIIa TOTO BAXKHOTO PEUIECHUSs, €CJIM Obl HE MANUHA TOMOIIIb.
3) Ecnu ObI He npUBKYC NyKa, 51 ObI MOMPOOOBaI 3TO OJIHOJI0.

4) Ecnu Gb1 HEe HOBOE paclucaHue, oHa Obl HE MPOITYCTHUIIA YPOK aHTJIMICKOTO
A3bIKA B IPOLUTYIO IISTHUILLY.
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BECEJIA / PACCKA3
Pa3nen 1
What does economics study? (p. 4)
History of economic thought (p. 6)
Econometrics (p. 9)
The law of demand (p. 11)
The traditional economy (p. 14)
The market economy (p. 16)
The planned ecionomy (p. 19)
The mixed economy (p. 21)
Consumer choices (p. 25)
Costs and supply (p. 27)

Pa3pen 2
Market structure and competition (p. 30)

Monopolies (p. 32)

The labour market (p. 35)
Supply of labor (p. 37)
Factors of production (p. 40)
Division of labour (p. 42)
Surplus (p. 46)

Price discrimination (p. 48)

Pa3znen 3
Wealth,income and inequality (p.56)
Poverty (p.58)
Macroeconomics (p.61)

Aggregate demand and aggregate supply (p.63)

Money (p.67)

Banks (p.69)

Fiscal policy (p.72)
Monetary policy (p.74)
Interest rates and the money market (p.77)
Economic shocks (p.79)

Paznen 4
Inflation (p.82)
Unemployment (p.84)
Economic groth (p. 88)
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4 The business cycle (p. 90)

5. The open economy (p. 93)

6. Exchange rates (p.95)

7 Exchange rates mechanisms (p.98)

8 International trade (p. 100)

Q. Less developed countries (p. 103)

10. The Russian economy in the 19" century (p. 105)

11. Contemporary russia: the fall and rise of the market economy (p.108)
12, Russia’s foreign trade (p.110)

Bonpocsl k 3a4ery
Economics. I'maron TO BE
The Science of Economics
An Overview of Economics
Economy and Economic System. O6opotr THERE IS/ ARE
British Economy
The Events around the 23d June 2016 Referendum
The US Economy. Degrees of Comparison
The Japan's Economic System. Present Simple
Russian Federation. Past Simple
Russian Economy during the 90s. Future Simple
Russian Economy and Political Situation in the World. Present Continuous
Government and Economy. Past Continuous
Economic Rule of Government. Future Continuous
Theorist who Brought Economic into the 20th Century
Economic Security
Supply the Demand in Real Market.
Supply and Demand
The Discoverers of the Laww of Demand and Supply. Present Perfect
Origin of Money. Past Perfect
What Banks Do. Future Perfect

Bomnpocsl k 3xk3aMeny

Money and Free Market Economy
Agricultural Economics. Participle |
Economics of Agricultural Production. Participle Il
World Food Problems
Characteristics of Farming
Three Basic Kinds of Business. Passive Voice
My company
Company Formation
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9.  What is Marking?

10.  Profit. Infinitive.

11. Factors Affecting the Profit

12.  Defenition of Managment. Modal Verbs.
13.  The Function of Managment

14.  The Processes of Managment

15.  The Office. Subordinate Clauses

16.  First Day at Work

17.  Economics as a Profession. Subjunctive Mood |
18. My Future Profession. Subjunctive Mood II
19.  Work History

20.  Letter Writing

3. MeToanyeckue MaTepHuaJibl, ONpe/e/isiioliue Mpoie1ypbl OlleHUBAHUS Pe3y1bTATOB
00y4YeHus 10 AUCHMILINHE (MOAYJII0), ONIMCAHME IIKAJ OLleHUBAHUSA

IJIAH-PEUTUHI JUCHUAILINHBI

. bain 3a Yucno bamsl
Bupab1 yuyeOHoit o
KOHKpPETHOE | 3aJaHuil Ha . .
AeATEeJbHOCTH CTYACHTOB MunumanbHbIl | MakcuMalIbHBIN
3aJjlaHue CcEMECTp
Paznen 1
Texkymmi KOHTPOJIb
YcTHBIN onpoc 10 1 0 10
Tect / KontposbHas 05 46 0 93
pabota
Py0e:xHbIii KOHTPOJIb
becena /pacckas 17 1 0 17
Pa3nea 2
Texkymmi KOHTPOJIb
Y CTHBIN 0ompoc 8 2 0 16
Tect / KontposbHas 05 38 0 19
pabota
Py0e:xHblii KOHTPOJIb
becena /pacckas 15 1 0 15
ITocemaemocTs (0271161 BHIYUTAKOTCS U3 00111eli CyMMbI HAOpPaHHBIX 02J1J1I0B)
ITocemenune
MPAKTUYECKUX 0 210
(ceMuHapCKUX,
71a00pPATOPHBIX ) 3aHATUI
HTOroBbIii KOHTPOJIb
3AYET | 0 \ | 0 | 0
Buabl yueoHoii bann 3a Yucno bannsl

JAesiTeJIbHOCTH CTYI€HTOB | KOHKPETHOE | 3afaHuil Ha | MuUHMMaNbHBIN \ MakcumanbHBIN
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\ 3aJjlaHue \ CEMeCTp \ \
Pa3znen 3
Texkyuuii KOHTPOJIb
YTl onpoc 7 1 0 7
Tect / KonrponbHas 05 26 0 13
pabora
Py0e:xHbIii KOHTPOJIb
becena /pacckas 15 1 0 15
Pasznea 4
Texkyuuii KOHTPOJIb
YcTHBIH onpoc 5 1 0 5
Tect / KonrponbHas 05 30 0 15
pabora
Py0e:xHbIii KOHTPOJIb
becena /pacckas 15 1 0 15
ITocemaemocTs (0271161 BHIYUTAKOTCS U3 00111eli CyMMBbI HAOpPaHHBIX 0aJ1JI0B)
ITocemenne
MPAKTUICCKIX
(ceMHUHAPCKUX, 0 -10
71a00PATOPHBIX ) 3aHATUI
HUTOroBblii KOHTPOJIb
DK3AMEH | 30 | | 0 | 30

Pesynbrarel 00ydeHus] 1O AMCHUIUIMHE (MOAYIIO) Yy OOYyYaroUuIuxcsi OLIEHUBAIOTCA IO
UTOraM TEKYILLEro KOHTPOJIsSI KOJMYECTBEHHOM OLEHKOW, BBIPA)KEHHON B PEUTHMHIOBBIX Oaiax.
OneHke NOJIeKUT KaXk10€ KOHTPOJIbHOE MEPOTIPUSTHE.

IIpu ouenuBaHNM CHOPMHPOBAHHOCTU KOMIIETEHLUH NMPUMEHSETCS YEeThIPEXYpOBHEBAs
HIKaJla «HEYJOBJIETBOPUTEIBHOY, «YAOBIETBOPUTEIBLHO», «XOPOILIOY», KOTIUIHOY.

MaxkcumanbHbI 0a/l MO KaXJOMYy BHIY OIIEHOYHOTO CpEJACTBA OIpeNeNseTcs B
pelTHHT-TUIaHe U BelpaxkaeT nosHoe (100%) ocBoeHHe KOMIIETEHIIUH.

VYpoBeHb cHOPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHIIMM «XOPOIIO» YCTAaHABIMBAETCSI B CIIy4ae,
KOrzia 00beM BBITIOJHEHHBIX 3aJ[aHUI COOTBETCTBYIOIIETO OLIEHOYHOI'O cpesicTBa cocrasisieT 80-
100%; «ynoBieTBOpUTENBHO» — BBINTOJIHEHO 40-80%); «HEYAOBIETBOPUTENBHO» — BBIIIOJIHEHO 0-
40%

PeliTuHroBbIi Gayul 32 BBIMOJIHEHHE YacTH WM IOJHOrO o0beMa 3aJaHuit
COOTBETCTBYIOILIETO OLIEHOYHOI'O CPEJICTBA BBICTABIISETCS 10 (opMyIie:

Peiitunroserii 6amn = k X MakcuMalbHBIN Oall,
rae k = 0,2 npu ypoBHE OCBOEHMSI «HEYIOBIETBOPUTEIbHO», k = 0,4 mpu ypoBHE OCBOEHUS
«ynoBieTBopuTensHO», k = 0,8 pu ypoBHe ocBoeHus «xopouio» 1 k = 1 npu ypoBHE OCBOEHUS
«OTIUYHOY.

Onenka Ha dTane NPOMEKYTOYHOW aTTECTallMM BhICTaBiseTcs coryiacHo llonoskenuto o

MOAYJIbHO-PEUTUHTOBOM CHCTEME O0YyUEHHUsSI M OLIEHKH yCIIeBaeMOCTH cTyaeHToB Y YHuT:

Ha skx3ameHe BbICTaBIIsI€TCS OLIEHKA:

* OTJIMYHO - NIpH HakorieHUH oT 80 10 110 pelTHHroBbIX O6aymioB (BkItoyas 10 moonpuTenbHbIX
0anoB),

* XOPOIIIO - TPHU HaKoIUIeHU! oT 60 10 79 peUTHHTOBBIX OaNIOB,

* YIOBJIETBOPUTEIHHO - IPH HAKOIUIEHUH OT 45 10 59 pedTHHTOBBIX 0aJIOB,

* HEY/I0BJIETBOPUTENILHO - IIPU HAKOIJIEHUH MeHee 45 peHTHHTOBbIX OaJlIoB.
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Ha 3auere BeIcTaBIsgeTCS OLICHKAa:

* 334TeHO - TpH HakorieHuH oT 60 10 110 pelTuHroBBIX 0amuToB (BKIOYas 10 moOmpUTEIbHBIX
0asioB),

* HE 3a4TECHO - TP HaKOIUICHUH OT 0 10 59 peUTHHTOBBIX 0aJLIOB.

[Ipu monydyeHnu Ha SK3aMEHE OI[EHOK «OTIUYHOY, «XOPOIIO», KyTOBICTBOPUTEILHOY, HA
3a4€Te OLIEHKH «3auTEHO» CUYHUTAETCS, YTO PEe3yNbTaThl OOy4YEHHUS MO AUCLUILIMHE (MOIYIIIO)
JOCTUTHYTHI ¥ KOMIIETCHIIMH Ha 3TAIe U3YYCHUS TUCIUIUINHBI (MOIYIIs) CHOPMHUPOBAHBI.
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